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NÁVRH 

ROZHODNUTIE RADY PRE PRIDRUŽENIE EÚ-UKRAJINA č. …/2023 

z … 

o zmene prílohy XLIV k Dohode o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym 

spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Ukrajinou na 

strane druhej 

RADA PRE PRIDRUŽENIE EÚ-UKRAJINA, 

so zreteľom na Dohodu o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre 

atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej, a najmä na 

jej článok 463, 
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keďže: 

(1) Dohoda o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú 

energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej1 (ďalej len 

„dohoda“) nadobudla platnosť 1. septembra 2017. 

(2) V preambule dohody sa uznáva želanie zmluvných strán dosiahnuť pokrok v reformnom 

a aproximačnom procese na Ukrajine a tak prispieť k postupnej hospodárskej integrácii 

a prehĺbeniu politického pridruženia, ako aj želanie dosiahnuť hospodársku integráciu 

prostredníctvom rozsiahlej aproximácie v regulačnej oblasti. 

(3) V článku 1 ods. 2 písm. d) dohody sa uvádza cieľ podporiť ukrajinské úsilie o zavŕšenie 

procesu transformácie a dobudovanie fungujúceho trhového hospodárstva, a to aj 

prostredníctvom postupnej aproximácie právnych predpisov Ukrajiny s právnymi 

predpismi Únie. 

(4) Podľa článku 459 ods. 1 dohody zmluvné strany vykonávajú pomoc v súlade so zásadami 

riadneho finančného hospodárenia a spolupracujú na ochrane finančných záujmov 

Európskej únie a Ukrajiny v súlade s prílohou XLIII k dohode. Zmluvné strany prijímajú 

účinné opatrenia na predchádzanie podvodom, korupcii a akémukoľvek inému 

protiprávnemu konaniu a na boj proti nim, a to okrem iného aj prostredníctvom vzájomnej 

administratívnej a právnej pomoci v oblastiach, na ktoré sa vzťahuje dohoda. 

                                                 

1 Ú. v. EÚ L 161, 29.5.2014, s. 3. 
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(5) Podľa článku 459 ods. 2 dohody má Ukrajina taktiež uskutočniť postupnú aproximáciu 

svojich právnych predpisov v súlade s ustanoveniami uvedenými v prílohe XLIV 

k dohode. 

(6) V článku 474 dohody sa uvádza všeobecný záväzok Ukrajiny uskutočniť postupnú 

aproximáciu svojich právnych predpisov s právom Európskej únie, a to na základe 

záväzkov uvedených v hlave VI dohody. Záväzky týkajúce sa postupnej aproximácie 

ukrajinských právnych predpisov s právom Európskej únie uvedené v hlave VI dohody 

zahŕňajú ochranu finančných záujmov Európskej únie a Ukrajiny v kontexte finančnej 

pomoci poskytovanej prostredníctvom príslušných mechanizmov a nástrojov financovania 

EÚ v záujme dosiahnutia cieľov stanovených v dohode s prihliadnutím na potreby 

Ukrajiny, kapacity jej odvetví a pokrok v reformách. 

(7) Podľa článku 463 ods. 1 a 3 dohody má Rada pre pridruženie právomoc prijímať 

rozhodnutia na účely dosiahnutia cieľov dohody. Najmä môže aktualizovať alebo meniť 

prílohy k dohode s prihliadnutím na vývoj práva Európskej únie a uplatniteľných noriem 

stanovených v medzinárodných nástrojoch, ktoré zmluvné strany považujú za relevantné. 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/984_011#n2752
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(8) Od ukončenia rokovaní o dohode bolo právo Európskej únie o ochrane finančných 

záujmov Európskej únie, ktorého ustanovenia boli začlenené do prílohy XLIV k dohode, 

nahradené smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/13711, v dôsledku čoho sa 

zmenili aj plánované záväzky Ukrajiny súvisiace s vykonávaním dohody. Uvedené zmeny 

práva Európskej únie treba zohľadniť v prílohe XLIV k dohode, ktorú je preto potrebné 

zmeniť. 

(9) V záujme zohľadnenia nových zmien práva Európskej únie má preto Rada pre pridruženie 

zmeniť prílohu XLIV k dohode a upraviť lehotu na vykonávanie ustanovení uvedených 

v uvedenej prílohe, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

                                                 

1 Smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/1371 z 5. júla 2017 o boji proti 

podvodom, ktoré poškodzujú finančné záujmy Únie, prostredníctvom trestného práva (Ú. v. 

EÚ L 198, 28.7.2017, s. 29). 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/984_a11#n30
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Článok 1 

Príloha XLIV k dohode sa nahrádza prílohou k tomuto rozhodnutiu. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

V … 

 Za Radu pre pridruženie 

 predseda/predsedníčka 
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PRÍLOHA 

„PRÍLOHA XLIV HLAVY VI  

FINANČNÁ SPOLUPRÁCA A USTANOVENIA O BOJI PROTI PODVODOM 

Ukrajina sa zaväzuje postupne aproximovať svoje právne predpisy s týmito právnymi predpismi EÚ 

v rámci stanovených lehôt: 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/1371 z 5. júla 2017 o boji proti podvodom, 

ktoré poškodzujú finančné záujmy Únie, prostredníctvom trestného práva1: 

– Článok 3 – Podvod poškodzujúci finančné záujmy Únie, 

– Článok 4 – Iné trestné činy poškodzujúce finančné záujmy Únie, 

– Článok 6 – Zodpovednosť právnických osôb, 

– Článok 7 – Sankcie v prípade fyzických osôb, 

– Článok 9 – Sankcie v prípade právnických osôb, 

– Článok 12 – Premlčacia doba v prípade trestných činov poškodzujúcich finančné záujmy 

Únie. 

Časový harmonogram: tieto ustanovenia sa vykonajú do 31. decembra 2023.“ 

 

                                                 

1 Ú. v. EÚ L 198, 28.7.2017, s. 29. 
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